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1. Téléchargez GYENNO Spoon APP

@&ios . .Z\.

Apple Store

ano30lo Google Play Store

GYENNO Spoon
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= 1.Autoriser/Ne pas autoriser
Personal Information Protection Policy I'app“cat'on é vous envoyer des
Tof12 notifications (Alertes ; sons ;
GYENNO SPOON app personal information protection . iC(A)neS)

policy

2.Lire les conditions générales
relatives aux informations

Prompt Prompt

“GYENNO SPOON" Would GYENNO SPOON attaches importance

Like to Send You Notifications to users' privacy and abides by related pe rsonn el |eS

Notifications may include alerts, 3 privacy laws and regulations. Please
sounds, and icon badges. These can

be configured in Settings. read "Personal Information Protection
Policy" before using GYENNO SPOON

Don' Al ST 3.Accepter/refuser les

Start to read Cancel Start to read

conditions générales de
protection des données relatives
aux informations personnelles

art of the GYENNO SPOON app user

b this policy are applicable to the




3.Enregistrement

il T @)

Login Forgot password

I
Country/ q
region | China

+86
Code
Password
User Agreement, Personal

Information Protection Policy Sensitive

Personal Information Power of Attorney

1.Cliquez sur "Créer
un nouveau compte”

< Country/region
Fiji
Finland

France

Gibraltar
Greece
Guatemala
H

Haiti

Honduras

Hongkong,China

Hungray

2.Sélectionnez votre pays de résidence

3.Saisissez votre
numéro de téléphone pour accepter les

puis créez un mot de conditions générales de
passe compris entre 6 I'application, ensuite

et 16 caractéres

/
CREE
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User Agreement, Personal
hformation Protection Policy Sensitive

Personal Information Power of Attorney

4. Puis cochez la case

cliquez sur
"Inscription”



4.Associer la BRAVO-TWIST a l'application GYENNO SPOON < SREF

Dev (‘\oppﬂ ]k‘sp:-.( ¢ de liberte

il T @2
all T &2

Bravo Twist (9 -
2022-05-24 ©

v Hand tremors

Frequency(Hz) M the larger the serious

Login Forgot password

Country/1
region L

+49 Phone Number

1
Germany

“GYENNO SPOON" Would

Bravo Twist is not bound yet, we can't Ampli | ike to Access the Camera  >fious

record the data for you now. GYENNO SPOON wants to access your
camera to scan the QR code for device
binding

Cancel Pair now

A The frequ: yer than 2

Above data for reference only, not for clinical diagnosis.

Device

1.Saisissez vos _ 2.Votre Bravo-Twist n'est pas encore 3.L'application souhaite avoir accés a
informations de connexion associee avec l'application, cliquez sur votre appareil photo afin de scanner le
(Pays, Tel, Mot de passe) "Associer maintenant" QR CODE de votre cuillére Bravo-Twist



5.Association de |'appareil

Developper I'espace de liberte

QR CODE:

"HAND TREMOR DATA COLLECTOR _ _ =

1 1
MODEL: TC20 1 . :
SN:TC20EA88280056 E
GYENNO Technologies Co., Ltd. | ’ : !

________

R E Q€W

L% |

Flashlight Photo album

1.A l'aide de votre appareil photo au dos de votre téléphone, scannez le QR CODE situé sur votre cuillére pour associer celle-ci &
I'application GYENNO SPOON



6.Connexion WiFi | = —

1.Mettez en marche
I'appareil

Bravo Twist

Twist power button to start the
device !

2. Press and hold the button again
for 6 seconds until :

N
I

Paired successfully
Continue the following cofiguration

2. Maintenez le
bouton enfoncé
jusqu'a obtenir le
témoin jaune

1.Cliquez sur "Commencer la configuration"



6.Connexion WiFi

Network configuration

Wi-Fi at home
GYENNO-Guest

1.Saisissez votre code
d'acces Wifi

Network configuration

Network configuring...

“GYENNO SPOON" Wants to
Join WLAN Network "TC20-

Cancel

2.Cliquez sur "Rejoindre"

CREE~

Network configuration

Bravo Twist Wi—-Fi Connected
Successfully

GYENNO-Guest

3.Cliquez sur "Complet"

Deve

‘\‘W*( rl espace de liberte



/.Chargement de l'appareil

Une fois la connexion WiFi établie.
Assurez-vous que la cuillére est complétement
chargée avant de I'utiliser.
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8.Données sur les tremblements
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Les données relatives aux tremblements seront enregistrées si l'utilisation dure plus de 30 secondes.



9.Telecharger les donnees sur les tremblements

Veillez & ce que votre cuillére soit CHARGEE lorsque les données sont téléchargées.

Le clignotement en |

bleu signifie que
les données sont

en train d'étre
téléchargées.

_________________________

__________________________

La cuillere est
complétement
! chargée. i

La cuillere est
en cours de
chargement
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10.0Observation des données

Bravo Twist
2022-03-23

~w~ Hand tremors

Frequency(Hz) the larger the serious

Amplitude(mm) M the larger the serious

Cliquez sur "Données" pour observer celles-ci



11. Témoins lumineux

Couleur Statut
Produit en charger
Vert Entierement chargee

fliemance Jauneivwert

Charger complete, Accas Wi-Fi
non connecie

Riouge

En charge

Akemance de jaune et de
rouge

En charge, Accés Wi-Fi non
connecte

Clignobe en Bleu

Acces Wi-Fi connecte
ol fransfert

Clignote en jaune

En cours de configuration Wik

Equipement en cours d'utilisation

« Respiration = an vert

En velle

a Resplration = en Blau

Collecte de donnees

¢ Respiration = en rowge

Batterie faible

Clignote en jaune

En cours de configuration Wifi

c =
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Une question technique ? Contactez notre technicien :
sav(@cree.fr / 04 72 24 08 99

Une question sur un produit ?
Ouvert de 9h a 12h et de 13h00 a 17h00 du lundi au jeudi, et
le vendredi de 8h00 a 12h00 et de 13h00 a 16h00
T¢l: 04 72 24 08 99





